ANAVE - Circular a las lineas regulares de pasaje
Madrid, 24 de junio de 2021

Asunto: Actualizacion de la Guia para el control sanitario a la llegada a Espaiia de buques
de pasaje de linea regular — SOLO aplicable a viajes internacionales.

Muy Srs. nuestros

Como continuacion de la circular enviada el pasado 5 de junio, en la que informabamos de la
publicacion de la Resolucion de 4 de junio sobre controles sanitarios en los puntos de entrada a
Espafia aplicable a viajeros internacionales, modificada por la Resolucion de 8 de junio, PdE nos
ha remitido la actualizacion de la Guia para el control sanitario a la llegada a Espaiia de buques
de pasaje de linea regular, que adjuntamos.

Este nuevo documento establece la obligacion de utilizar la aplicacién SpTH para rellenar el
formulario de control sanitario; la posibilidad de introducir los certificados y pruebas diagnésticas
0 de recuperacion en esta aplicacion; y las indicaciones sobre donde dirigir a los pasajeros en el
desembarque en funcién de los resultados del codigo QR obtenido.

En el caso de que el buque notifique una incidencia sanitaria a bordo (mediante una
Declaraciéon Maritima de Sanidad positiva), el procedimiento es el establecido con caracter
general en la Instruccion de agosto de 2015 sobre actuacion de los equipos de sanidad exterior
ante buques que puedan presentar un riesgo de salud publica a bordo, que pueden descargar en
este enlace.

Ademas, se mantiene la obligacion de que los operadores de transporte sean los encargados de
llevar a cabo los controles primarios (analisis documental; toma de temperatura; control visual
sobre el estado del pasajero y clasificacion del viajero), mientras que las AAPP se encargaran de
poner a disposicion de Sanidad Exterior los recursos necesarios para llevar a cabo los
secundarios.

Sobre el control primario que deben llevar a cabo las navieras, los unicos cambios respecto a la
guia anterior y a la circular que les enviamos el 5 de junio, son:

— Anélisis documental

Los operadores de transporte facilitaran el apoyo necesario a los pasajeros que lo necesiten
para cumplimentar el formulario de control sanitario a través de SpTH.

Los tripulantes que lleguen a Espafia como pasajeros, cuando se encuentren de regreso de
su camparia a bordo de un buque, en viaje de retorno a su base de operaciones o en transito
para embarcar o desembarcar en otros, siguen exentos de la presentacidn de los certificados.
No obstante, deberan cumplimentar el formulario de control sanitario a través de SpTH y
obtener un cédigo QR con la denominacion TRANSIT, que deberan presentar antes de
embarcar junto con la justificacion de su condicién de tripulante y la imposibilidad de obtencion
de los certificados.

— Toma de temperatura
La naviera debera realizar una toma de la temperatura antes de embarcar y denegara el
embarque a quien presente una temperatura igual o superior a 37,5°C.



https://anave.es/images/documentos_socios/circular_lrp_5_junio.pdf
https://www.boe.es/diario_boe/txt.php?id=BOE-A-2021-9352
https://boe.es/boe/dias/2021/06/09/pdfs/BOE-A-2021-9563.pdf
https://anave.es/images/documentos_socios/coronavirus/instruccion_riesgo_salud_publica_a_bordo_agosto_2015.pdf
https://anave.es/images/documentos_socios/circular_lrp_5_junio.pdf

— Control visual sobre el estado del pasajero (en el momento de desembarcar)
Si se detecta que un viajero tiene una temperatura superior a los 37,5°% o bien presenta
sintomas compatibles con el COVID, independientemente de la clasificacidn realizada por
la aplicacion SpTH, se debera reclasificar como cédigo rojo y por lo tanto ser derivado al
control secundario en la terminal. En este caso ya no es necesario facilitarle unos guantes y
una mascarilla quirdrgica para el traslado (tampoco cuando se trate de una derivacion con
vehiculo).

En relacion a la clasificacion de los pasajeros

En funcion de la informacion facilitada por el viajero en la aplicacién SpTH, se genera un codigo
QR, que podra ser:

— Caddigo verde ‘Fast control'.

— Cédigo verde ‘Documental control’.

— Cddigo rojo ‘Fast control’

— Caddigo rojo ‘Documental control'.

Dependiendo del color que se obtenga en la lectura anterior las navieras deberan dirigir a los

pasajeros en el desembarque de la siguiente manera:

— Pasajeros con Cédigo verde ‘Fast control’; y pasajeros con Codigo verde ‘Documental
control’ que no hayan sido seleccionados para control aleatorio en el momento de la
lectura de su QR, seguiran la ruta especifica para color verde.

— Pasajeros con Codigo verde ‘Documental control’ que hayan sido seleccionados para
control aleatorio en el momento de la lectura de su QR, seran dirigidos al control secundario
para revisar su documentacion.

— Pasajeros con Cédigo rojo (‘Fast control’ o ‘Documental control’), seran dirigidos hacia el
control secundario donde se someteran a una evaluacion clinico-epidemiolégica mas
detallada para valorar el motivo de su rojo.

La guia incluye 4 mensajes clave:

— Todos los pasajeros deberéan cumplimentar, antes de iniciar su viaje, un formulario de
control sanitario a través del siguiente enlace https:/spthm.puertos.es/. Una vez
cumplimentado, obtendran un cédigo QR que deberan presentar en el momento del
embarque v, si les es requerido, a la llegada a Espafia.

— Todos los pasajeros que lleguen a Espafia como destino final, deberan someterse a un
control sanitario en el primer punto de entrada que incluira, al menos, la toma de
temperatura, un control documental y un control visual sobre su estado.

— Los pasajeros procedentes de un pais o zona de riesgo deberan presentar un certificado de
vacunacion, de prueba diagndstica o de recuperacion, que podran introducir en la
aplicacion SpTH, durante el proceso de obtencion del codigo QR.

— Los pasajeros que lleguen a Espafia por via maritima en transito con destino a otro pais,
quedaran exentos de la realizacion del control sanitario, inicamente si la segunda parte
del viaje se realiza en otro buque y el proceso de cambio de medio de transporte
internacional se realiza en el mismo recinto portuario en un tiempo maximo de 24 horas.


https://spthm.puertos.es/

Muy atentamente,

Elena Seco
Directora General
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1 INTRODUCCION

El Real Decreto-ley 8/2021, de 4 de mayo, por el que se adoptan medidas
urgentes en el orden sanitario, social y jurisdiccional, a aplicar tras la finalizacion
de la vigencia del estado de alarma declarado por el Real Decreto 926/2020,
de 25 de octubre, por el que se declara el estado de alarma para contener la
propagacion de infecciones causadas por el SARS-CoV-2, contempla en su
articulo primero que el Ministerio de Sanidad determinara los controles sanitarios
necesarios a los que deben someterse los pasajeros que lleguen a Espafa y el
alcance de dichos controles, siendo el responsable de su ejecucion, sin perjuicio
de las medidas de control de fronteras que, conforme al Derecho de la Unién

Europea, puedan adoptarse.

Desde el inicio de la implementacidbn de estos controles sanitarios a los
pasajeros que llegan a Espafia, regulados a través de las Resoluciones de la
Direccion General de Salud Publica, de 29 de junio, 11 de noviembre y 9 de
diciembre de 2020, la situacion epidemiolégica con respecto a la pandemia por
COVID-19 se ha ido modificando, no solo en nuestro pais sino a nivel global, con
una evolucion heterogénea en los distintos paises. Por otra parte, se han ido
revisando y actualizando las Recomendaciones que en el marco de la Unién
Europea afectan a las fronteras exteriores, a través de la Recomendacion (UE)
2020/912 del Consejo de 30 de junio de 2020, sobre la restriccion temporal de
los viajes no esenciales a la UE y el posible levantamiento de dicha restriccion y
se esta procediendo también a la revision de la Recomendacion (UE) 2020/1475
del Consejo de 13 de octubre de 2020 sobre un enfoque coordinado de la
restriccion de la libre circulacion en respuesta a la pandemia de COVID-19, que
afecta a las fronteras interiores. Por otra parte, el Reglamento (UE) 2021/953 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de junio de 2021 y el Reglamento
(UE) 2021/954 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de junio de 2021,
establecen el marco para la expedicion, verificacion y aceptacion de certificados

COVID-19 interoperables de vacunacion, de prueba diagnéstica y de



recuperacion (certificado COVID digital de la UE), para facilitar la libre circulacion
de los ciudadanos de la UE, el primero de ellos, y con respecto a los nacionales
de terceros paises que se encuentren o residan en los territorios de los Estados

miembros el segundo.

El desarrollo de las distintas vacunas frente al SARS-CoV-2, la implementacion
de los programas de vacunacion principalmente en paises de nuestro entorno, la
mejora de las diferentes técnicas diagnosticas, basicamente en lo relativo a los
test rapidos de deteccidbn de antigenos, y un mayor conocimiento de la
enfermedad, unido todo ello a la necesidad de facilitar el trafico internacional de
personas, fundamentalmente entre los paises de la Union Europea, en
condiciones de seguridad sanitaria, requiere la actualizacién de las medidas de

vigilancia y control que se estan utilizando hasta ahora.

Por otra parte, la aparicion de las variantes de especial preocupacion del SARS-
CoV-2 ha supuesto un nuevo reto en la prevencion de la trasmision del virus
debido a su posible asociacién a un aumento de la transmisibilidad, virulencia y
modificacién de la capacidad de respuesta a las vacunas, lo que ha llevado a la
implantacion de medidas extraordinarias para limitar su propagacién. En un
primer momento, mediante la limitacion de llegadas de medios de trasporte
procedentes de paises con trasmision comunitaria de estas variantes v,
posteriormente, con la implantacion de cuarentena obligatoria para pasajeros
procedentes de paises de especial riesgo, fundamentalmente aquellos con alta
trasmision documentada de variantes. En caso necesario se seguiran implantado
medidas de este tipo, en lo que se ha denominado la aplicacién del freno de

emergencia.

Todas estas situaciones suponen la necesidad de revisar y actualizar los
mecanismos de vigilancia y control sanitario que los paises han ido implantando
en sus puntos de entrada para controlar la importacion de casos a partir de

pasajeros procedentes de paises de riesgo.



De ahi que la Comision Europea haya impulsado una propuesta de Reglamento
de la Union relativo a un marco para la expedicion, verificacién y aceptacion de
certificados digitales interoperables de vacunacion, de pruebas diagnosticas y de
recuperacion para facilitar la libre circulacion durante la pandemia de COVID-19.
Su objetivo es regular la expedicidon, verificacion y aceptacion de estos
certificados, denominados de forma genérica Certificado COVID Digital de la UE,
a fin de facilitar la libre circulacion dentro de la UE durante la pandemia de
COVID-19.

Las medidas que se adoptan para vigilar y controlar la propagacion de la COVID-
19 derivados de los movimientos internacionales de personas se basan en
razones de interés publico especificas y limitadas por razones de protecciéon de
la salud publica. Estas medidas deben aplicarse respetando los principios
generales del Derecho de la Unién, en particular la proporcionalidad y la no
discriminacion y el respeto a la libre circulacion de personas en el ambito
territorial de la UE. Cuyas especificaciones se podran hacer extensivas, con sus
correspondientes modificaciones, a la certificacién de la vacunacion, de los test
diagnésticos y de la recuperacion, de los pasajeros procedentes de terceros
paises.

En este sentido el control sanitario a los pasajeros que proceden del exterior
debe realizarse de forma agil, creando la menor interferencia posible en las
dinamicas de actividad de las terminales internacionales de puertos y
aeropuertos, pero garantizando y manteniendo los niveles de seguridad que
sean precisos, especialmente para aquellos pasajeros procedentes de paises o
zonas de riesgo o de en los que exista transmision documentada de variantes de

especial preocupacion para la salud publica.

Para ello, manteniendo que todos los pasajeros que lleguen a Espafa por via
maritima deberan cumplimentar antes de la salida un formulario de control

sanitario a través de la web www.spthm.puertos.es, ha sido necesario modificar

dicho sistema de informacion de tal manera que ha habido que proceder a la
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adaptacion del formulario de control sanitario, para facilitar la localizacion de
aquellos pasajeros sobre los que haya que aplicar medidas de trazabilidad; asi
como la inclusibn en el procedimiento de control de la certificacion de
vacunacion, prueba diagnéstica y de recuperacion que puedan presentar los
pasajeros procedentes de paises 0 zonas de riesgo. Asi mismo, se ha habilitado
la verificacion de los Certificado COVID Digital de la UE que se expidan en el
marco de la regulacién de la Union Europea. En ese caso, la verificacion se
realizard con caracter previo al viaje, durante el proceso de la cumplimentacion
del formulario de control sanitario a través de SpTh. Esta verificacién previa
permitird mejorar la gestion de los flujos de los pasajeros a la llegada mediante
la implantacion de canales rapidos en los procesos de control sanitario,
suponiendo una mejora sustancial en la gestion de los controles sanitarios a los

gue deben someterse los pasajeros a su llegada a Espafia.

El Real Decreto-ley 8/2021, de 4 de mayo, establece que las agencias de viaje,
los operadores turisticos y comparfias de transporte aéreo o maritimo, y
cualquier otro agente que comercialice billetes aéreos o maritimos vendidos
aisladamente o como parte de un viaje combinado, deberan informar a los
pasajeros, en el inicio del proceso de venta de los billetes con destino a Espafia,
de todas las medidas de control sanitario y de las consecuencias de su
incumplimiento. En particular, informaran de la obligacion de presentar codigo
QR generado por Spain Travel Health antes del embarque y de las
consecuencias de su incumplimiento o falseamiento, siendo este aspecto clave
para el adecuado funcionamiento de los controles sanitarios a la llegada. De ahi
gue el propio Real Decreto-ley establezca también que dichos operadores
facilitaran el apoyo necesario a los pasajeros que no dispongan de medios

electronicos para cumplimentar el formulario de control sanitario.

Como asi se contempla en el articulo 52 de la Ley 33/2011, de 4 de octubre,

General de Salud Publica, la autoridad sanitaria podra solicitar el apoyo, auxilio y
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colaboracion de otros organos administrativos, funcionarios publicos u otras
instituciones, pudiendo incluso requerir, en caso de estricta y urgente necesidad
y para el mejor cumplimiento de la legislacion vigente, el auxilio de las Fuerzas y
Cuerpos de Seguridad del Estado u otros agentes de la autoridad que tengan

encomendadas funciones de seguridad.

Por todo lo anterior y con la intencion de facilitar la aplicacién de la Resolucion
de 4 de junio de 2021, de la Direccién General de Salud Publica, relativa a los
controles sanitarios a realizar en los puntos de entrada de Espafia, modificada
por Resolucion de la misma Direccion General de 8 de junio de 2021, asi como
su mejor cumplimiento por parte de las navieras y autoridades portuarias se ha
elaborado este documento que describe los controles a realizar sobre pasajeros
internacionales de linea regular, indicando el alcance de los mismos, y los
recursos humanos y materiales necesarios, de acuerdo al lugar en que deben
llevarse a cabo. Estos controles también se aplicaran a tripulantes que

desembarquen por motivos no vinculados a su actividad laboral.

Se organiza en cuatro epigrafes, uno dedicado a los controles primarios, otro a
los controles secundarios, un tercero a establecer recomendaciones sobre los
medios fisicos y materiales que deben estar disponibles en los puertos para la
adecuada organizacion de los controles secundarios, y un cuarto con la
referencia al procedimiento a seguir en caso de alerta sanitaria a bordo de un

buque que va a escalar en puerto espafiol.

Se prevé un reparto de actuaciones, siempre bajo la supervision de Sanidad
Exterior, tal que los operadores de medios de transporte son quienes llevan a
cabo los controles primarios, y las Autoridades Portuarias en los puertos de
interés general son responsables de poner a disposicion del Servicio de Sanidad
Exterior los recursos necesarios para la realizacion de los controles secundarios
a que haya lugar. Por su parte, el Servicio de Sanidad Exterior tendra la

responsabilidad de decidir sobre qué medidas se aplican a los viajeros, en caso



de ser necesarias, y sera el responsable de las actuaciones vinculadas a los

incidentes sanitarios a bordo de los buques.
Para garantizar la necesaria coordinacion, se contara en todo momento con un
sistema de comunicacién entre el personal que realiza los controles y el personal
del Servicio de Sanidad Exterior.

2 PROCEDIMIENTOS.
En cuanto a la vigilancia y control sanitario a realizar sobre los viajeros
internacionales a su llegada a Espafa, en buques cuyo puerto anterior al de

escala sea uno no espafiol, cabe distinguir dos escenarios de actuacion:

a. Actuaciones de caracter rutinario. Compuestas a su vez por dos

niveles:

i. Control primario y clasificacion de los viajeros

internacionales.
ii. Control secundario, mas exhaustivo, donde se evaluara a

los viajeros sospechosos de padecer una enfermedad

infecciosa.

b. Actuacién ante un incidente sanitario a bordo de un buque.

a. Actuaciones de caracter rutinario.

Control primario.

Mensajes clave



e Todos los pasajeros que lleguen a Espafia como destino final, deberan
someterse a un control sanitario en el primer punto de entrada que
incluira, al menos, la toma de temperatura, un control documental y un
control visual sobre su estado.

e Todos los pasajeros que lleguen a Espafia por via maritima deberan
cumplimentar, antes de iniciar su viaje, un formulario de control

sanitario a través del siguiente enlace: https://spthm.puertos.es/. Una vez

cumplimentado, obtendran un cédigo QR que deberan presentar en el
momento del embarque vy, si les es requerido, a la llegada a Espafia.

e Todos los pasajeros procedentes de un pais o zona de riesgo deberan
presentar un certificado de vacunacion, de prueba diagnoéstica o de
recuperacion, que podran introducir en la aplicacion SpTH, durante el
proceso de obtencion del codigo QR.

e Los pasajeros que lleguen a Espafia por via maritima en transito con
destino a otro pais, quedaran exentos de la realizacién del control
sanitario, Unicamente si la segunda parte del viaje se realiza en otro
buque y el proceso de cambio de medio de transporte internacional se

realiza en el mismo recinto portuario en un tiempo maximo de 24 horas.
Dicho control incluira, al menos:
Analisis documental.

Toma de temperatura.

Control visual sobre el estado del pasajero.

H wnN e

Clasificacion del viajero en funcion de los puntos anteriores.

Andlisis documental.

a. Obligaciones del transportista:
Las agencias de viaje, los operadores turisticos y compafiias de transporte, asi
como cualquier otro agente que comercialice billetes aisladamente o como parte

de un viaje combinado deberan informar a los pasajeros, en el inicio del proceso


https://spthm.puertos.es/

de venta de los billetes con destino a Espafa, de todas las medidas de control

sanitario y de las consecuencias de su incumplimiento o falseamiento.

Asimismo, facilitaran el apoyo necesario a los pasajeros que lo necesiten para

cumplimentar el formulario de control sanitario a través de SpTH.

Las compafias de trasporte deberan garantizar que todos los pasajeros que
embarguen con destino a Espafa disponen, en formato digital o en papel, del
cbdigo QR individualizado generado por SpTH, debiendo impedir el embarque a

aquellas que no lo presenten.

b. Obligaciones del viajero:

Todos los pasajeros que lleguen a Espafia por via maritima, incluidos los que
vienen en transito con destino a otros paises, deberan cumplimentar antes de la
salida un formulario de control sanitario a través de la web

www.spthm.puertos.es (en lo sucesivo SpTH),

Quedan excluidas las tripulaciones de los medios de transporte internacional

necesarias para llevar a cabo las labores de transporte.

Los pasajeros menores de doce afios quedan exentos de la presentacion de las
certificaciones exigidas, no obstante, deberan estar en posesion del cédigo QR
obtenido tras la cumplimentacion del formulario de control sanitario a través de
SpTH.

Los trabajadores de mar y tripulaciones de medios de transporte internacional
gue lleguen a Espafia como pasajeros, cuando se encuentren de regreso de su
campaina a bordo de un buque, en viaje de retorno a su base de operaciones o
en transito para embarcar o desembarcar en otros, quedan exentos de la
presentacion de los certificados.No obstante, deberan cumplimentar el formulario

de control sanitario a través de SpTH y obtener un cédigo QR con la
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denominacion TRANSIT, que deberan presentar antes de embarcar en el vuelo
que les traiga a Espafia, junto con la justificacién de su condicién de tripulante y
la imposibilidad de obtencién delos mismos..

c. Procedimiento del control documental.

Tras la cumplimentacion del formulario de control sanitario, SpTH generara un
cbdigo QR individualizado que el viajero debera presentar a las compafias de
transporte antes del embarque, asi como en los controles sanitarios en el punto

de entrada en Espafia en caso de serle requerido.

El control documental se realizara de acuerdo con la informacion facilitada por
los pasajeros como declaracion responsable en el formulario de control sanitario
a través de SpTH, a partir de la cual podran derivarse las actuaciones que sean

necesarias, en su caso.

La informacion generada por la aplicacion SpTH responde a la siguiente logica:

- Pasajeros procedentes de paises o0 zonas de riesgo:

La lista de paises o zonas de riesgo, asi como los criterios de inclusion en la
misma, se encuentra publicada en la pagina web del Ministerio de Sanidad
https://www.mscbs.gob.es/ y en la web SpTH: https://www.spth.gob.es. Como

norma general, las listas se revisaran cada siete dias.

A estos pasajeros se les exige la certificacion de alguno de los siguientes

requisitos sanitarios:

o Certificado que confirme que el titular ha recibido una vacuna

contra la COVID-19 (certificado de vacunacion).
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o Certificado que indique el resultado negativo de una Prueba
Diagnéstica de Infeccion Activa de COVID-19 que se haya
realizado el titular (certificado de diagnostico).

o Certificado que confirme que el titular se ha recuperado de la
COVID-19 (certificado de recuperacion).

En el momento de rellenar el formulario de control sanitario a través de SpTH,
los pasajeros que no aporten un Certificado COVID Digital de la UE, deberan
introducir los datos del certificado de los relacionados anteriormente de que
disponga. Tras la correcta validacion de la informacion, SpTH generara un
cbdigo QR con la denominacion DOCUMENTAL CONTROL.

Como requisito previo para el embarque, los pasajeros deberan mostrar al
personal de la compafia de transportes el codigo QR generado por SpTH y en el
caso de estar identificado como DOCUMENTAL CONTROL, el certificado del
que estén en posesion. Las compafiias se limitardn a comprobar que el viajero
presenta dicho certificado, comprobando que se corresponde con su identidad,
sin que en ningun caso puedan acceder a la informacién sanitaria contenida en
el mismo. La presentacion del certificado también podra ser requerida en el

control sanitario a la llegada a Espafa.

Se denegara el embarque a aquellos pasajeros que no dispongan de un cédigo
QR expedido por SpTH o que, estando en posesion de un cédigo QR expedido
por SpTH con la denominacion de DOCUMENTAL CONTROL, no acrediten
prueba documental de una certificacidon de vacunacién, de diagnoéstico o de

recuperacion.

- Pasajeros procedentes de paises 0 zonas no incluidos en la relacion de

paises o zonas de riesgo.
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No se les exigira la certificacion de los requisitos sanitarios. No obstante,
deberan cumplimentar el formulario de control sanitario a través de SpTH y
obtendran un codigo QR con la denominacion FAST CONTROL, que permitira
gue los procesos de control sanitario a la llegada se hagan de una forma mas

agil.

Toma de la temperatura.

Se debera realizar una toma de la temperatura antes de embarcar y se denegara
el embarque a quien presente una temperatura igual o superior a 37,5°C. Si
durante el trayecto se detecta a una persona que supere este umbral de

temperatura, debera ser conducida al control secundario en la terminal.

La toma de la temperatura debera hacerse, siempre que sea posible, mediante
termdémetros sin contacto o por camaras termograficas. No se almacenaran
datos personales ni las imagenes captadas por las camaras termogréficas,

debiendo garantizarse la privacidad del pasajero en todo momento.

Control visual sobre el estado del pasajero.

Se hara a todo el pasaje en el momento de desembarcar con el fin de localizar

viajeros que pudieran estar enfermos.

El COVID-19 produce gran variedad de sintomas, pero los mas frecuentes son la
fiebre y los sintomas de infeccién respiratoria (tos y dificultad para respirar).
No obstante, también deben tenerse en cuenta otros sintomas sugestivos de
enfermedad infecciosa como sudoracion excesiva, palidez, o aspecto de

malestar general.
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A la salida del buque, en el puerto, se asegurara que hay una via diferenciada
para los pasajeros que, bien de la toma de la temperatura, con respuestas
positivas en la PLC, o tras el control visual, sean considerados como caso

sospechoso.

En este sentido deberéan ser tenidos en cuenta tanto los flujos de pasajeros sin
vehiculos como los pasajeros que deben pasar a control secundario que viajan
con vehiculo a bordo, de modo que se disponga en la zona de desembarque de
una zona de estacionamiento de dichos vehiculos donde puedan permanecer

mientras acuden a la zona de control secundario.

Clasificacion del viajero.

En funcién de la informacion facilitada por el viajero en la aplicacién SpTH, se
genera un cbédigo QR cuya lectura devuelve una de las siguientes opciones:

- Cadigo verde Fast Control.
- Cddigo verde Doc. Control.
- Cadigo rojo Fast control

- Cadigo rojo Documental control.

Dependiendo del color que se obtenga en la lectura anterior, las acciones a
realizar seran las siguientes:

- Pasajeros con Cédigo verde Fast Control; y pasajeros con Cédigo verde
Documental Control que no hayan sido seleccionados para control
aleatorio en el momento de la lectura de su QR. Se permite el embarque y
desembarque del viajero, indicandole que, al desembarcar, siga la ruta
especifica para color verde.

- Pasajeros con Cddigo verde Documental Control que hayan sido
seleccionados para control aleatorio en el momento de la lectura de su
QR; pasajeros con Caodigo rojo Fast Control; o pasajeros con Codigo rojo
Documental control. Se permite el embarque y desembarque del viajero,
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indicandole que, al desembarcar, siga la ruta especifica habilitada para
ello. Seran dirigidos hacia el control secundario donde se dividirdn en dos
grupos:
o Pasajeros con Codigo verde Documental Control. Se les revisara
su documentacion.
o Pasajeros con Cdédigo rojo (Fast Control o Documental Control).
Serdn sometidos a una evaluacién clinico-epidemiolégica mas

detallada para valorar el motivo de su rojo.

Si se detecta una temperatura superior a los 37,5° en un viajero, o bien este
presente sintomas compatibles con el COVID, independientemente de la
clasificacion realizada por la aplicacion SpTH, se debera reclasificar al viajero

como cadigo rojo y por lo tanto ser derivado al control secundario en la terminal.

Control secundario.

El control secundario se plantea como complemento y continuacion del primario
con el fin de realizar una valoracion mas exhaustiva del pasajero que haya sido
detectado como sospechoso de padecer una enfermedad infecciosa durante el

control primario.

Si durante las labores de control sanitario se detecta un pasajero sospechoso de
padecer COVID-19 u otra patologia que pueda suponer un riesgo para la salud
publica, se realizara una evaluacion médica en el control secundario, donde se
valoraran los aspectos epidemioldgicos y clinicos del pasajero. En el proceso de
evaluacion médica se le podra realizar una prueba diagndstica de infeccién

activa.

También se podra realizar una prueba diagnostica a aquellos pasajeros que

procedan de un pais de riesgo.
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De modo excepcional, a determinados pasajeros se les podra exigir la
realizacion de una prueba diagnéstica de infeccidn activa para COVID-19 en las
cuarenta y ocho horas siguientes a la llegada, cuyo resultado deberan comunicar

a los Servicios de Sanidad Exterior por la via que se indique a tal efecto.

Si tras esta valoracion se confirma o mantiene la sospecha de que el pasajero
padece COVID-19 u otra patologia que pueda suponer un riesgo para la salud
publica, el personal del control secundario avisara al Servicio de Sanidad
Exterior que tenga como referencia, el cual, en el ejercicio de la autoridad
sanitaria, activara los protocolos establecidos de comunicacién con los servicios

sanitarios de las comunidades autbnomas para su derivacion y seguimiento.

El control secundario se llevara a cabo en la terminal portuaria, lo mas proximo
posible a la salida del buque o en el punto que permita mejor acceso desde el
bugue o desde los vehiculos que estén desembarcando. La entidad gestora del
puerto (Autoridad Portuaria en los puertos de interés general), o el titular de la
concesiéon de la terminal o estacion maritima, debera organizar los flujos de

pasajeros y establecer la zona o zonas para llevar a cabo estos controles.

Este control requiere la presencia especifica de personal médico y de
enfermeria. La Guardia Civil deberd dar apoyo presencial necesario para
prevenir incidentes.

El personal sanitario y los recursos materiales precisos para llevar a cabo el
control secundario, en apoyo a los servicios de Sanidad Exterior, seran

aportados por las Autoridades Portuarias en los puertos de interés general.

Procedimiento
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La evaluacion del pasajero que se realizara en el control secundario supone una

valoracion de cada caso que debe incluir, al menos, lo siguiente:

1. Toma de temperatura.
2. Evaluacién del estado clinico del pasajero.

3. Entrevista epidemioldgica.

Coordinacion con Sanidad Exterior.

En los puertos de interés general el control secundario se llevara a cabo por los
equipos aportados por las Autoridades Portuarias en base a los criterios
establecidos en el convenio de colaboracion previsto en la DA Segunda de la
Ley 2/2021.

Cada equipo estara formado por personal médico y otra persona con formacién

en enfermeria.

En todo caso la presencia de equipos en los puertos se correspondera con las
franjas horarias en que hay escalas de buques y desembarque de pasajeros

internacionales.

El control secundario que se lleve a cabo por equipos aportados por las
Autoridades Portuarias en los puertos de interés general sera supervisado por el

servicio de Sanidad Exterior.

Este mecanismo de consulta-supervision no presencial, podra ejercerlo otro
Servicio de Sanidad Exterior o el equipo de Guardia de Salud Publica del
Ministerio de Sanidad. La unidad de referencia presencial o telefénica para cada

puerto, es la que figura en el Anexo Il de este procedimiento.

En caso de que persista la sospecha, se contactara con el equipo supervisor de

Sanidad Exterior segun el protocolo establecido. Si se confirma la sospecha,
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Sanidad Exterior activara el Procedimiento de actuacion de Sanidad Exterior
ante la sospecha de un caso de enfermedad por el nuevo coronavirus (COVID-
19) y decidira las medidas a adoptar.

Perfil de los equipos.
Formacién inicial y continuada para el personal sanitario encargado del

control secundario.

El equipo de control secundario estara formado como minimo por un médico y

un enfermero.

No se requerira en principio una formacién especializada especifica, pero si sera
valorable tanto la experiencia clinica previa como formacion bésica en
epidemiologia. También se tendrd en cuenta el conocimiento de idiomas,

preferentemente inglés.

No obstante, lo anterior, se ofrecera un programa de formacion inicial y
continuada relacionado con la COVID19, en modalidad “on line”, cuyo programa

sera elaborado e impartido por personal de la SGSE y de las Areas de Sanidad.

Ubicacion y material necesario.

El control secundario debera estar ubicado lo mas cerca posible del punto de
desembarque de los pasajeros, para facilitar el traslado de los pasajeros
identificados en el control primario. Debera tenerse en cuenta la proximidad tanto
al lugar de desembarque de los pasajeros que lo hagan a pie, como del lugar de

estacionamiento de vehiculos antes indicado.

Debera existir un espacio adecuado para hacer el control secundario,
debidamente sefializado, ventilado e iluminado y en el que se respete en todo
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momento la privacidad del pasajero. Debera igualmente disponer de suministro

eléctrico y conexion a Internet, asi como de suministro de agua.

Las necesidades materiales estan especificadas en el epigrafe 3 de este

documento.

Medidas de prevencion de la infeccion. Equipos de proteccién individual

Los equipos aportados por las Autoridades Portuarias en los puertos de interés
general son responsabilidad de sus servicios prevencion de riesgos laborales, a
efectos de la valoracion y acciones necesarias sobre el personal de los equipos,
especialmente en el caso de intervenciones en que se produzca una incidencia
gue suponga que el implicado pueda ser considerado como contacto estrecho.
Como regla general, los casos sospechosos deben ser atendidos bajo
precauciones de aislamiento estandar, de gotas y contacto.

Los servicios de prevencidon en su evaluacion de riesgos deberan contemplar la
utilizacion de un EPI de acuerdo con el nivel de exposicion (se recomienda que

se tengan en consideracion los siguientes elementos):

e Bata, resistente a liquidos. En caso de que se prevea que se van a
generar grandes cantidades de secreciones o fluidos se podra utilizar una
bata impermeabile.

e Proteccion respiratoria con mascarilla tipo FFP-2.

e Proteccion ocular anti-salpicadura ajustada de montura integral, o un
protector facial completo, en caso de que se vayan a generar
salpicaduras.

e Guantes.

No es necesaria la utilizacion de doble guante, gorros y calzas en la atencion a

los pacientes sospechosos de padecer COVID19.
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Necesidades materiales para el control secundario

Necesidades estructurales.

Debera diferenciarse las siguientes zonas:

Zona de espera

Sus dimensiones deben ser suficientes para albergar varias personas
respetando la distancia de seguridad (1,5-2 m) entre los pasajeros que estan
esperando ser atendidos. Se marcarén las zonas de espera, para mantener la
separacion entre los viajeros, con rotulos o cinta adhesiva de color, o
disponiendo de un asiento para cada uno de ellos debidamente separados entre

e

Si.
Existe la opcién de usar como zona de espera una parte de pasillo si es que la
zona donde se ubique lo permite en términos de privacidad y mantenimiento de

la distancia interpersonal.

Debe estar ubicada cerca de un aseo de la terminal o estacién maritima. Si fuera

posible, debe estar dotada de aseo propio para los pasajeros

Consulta

Es el espacio fisico en el que se lleva a cabo la exploracién y reconocimiento de

los pasajeros derivados del control primario.
Debe tener un tamafio suficiente para acoger a las dos personas del equipo de
control secundario y la persona a evaluar. La distribuciéon del espacio facilitara al

maximo la privacidad de la consulta.

Zona de aislamiento en casos sospechosos
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Es una zona en que los casos considerados sospechosos o confirmados por el
control secundario esperan a ser derivados al servicio de asistencia sanitaria de

la localidad.

Se delimitara un espacio que permita una privacidad suficiente a los pasajeros,

asi como la separacion fisica entre ellos si hay més de uno a la vez.

En una zona adecuadamente ventilada.

Zona para puesta v retirada de EPI. Zona de almacén

El equipo de control secundario debera contar con un lugar donde ponerse y
retirarse los EPIS, asi como un lugar donde almacenar los mismos. En la medida

de lo posible, debera contar con un aseo exclusivo para el personal sanitario.

Procedimiento de limpieza y desinfecciéon

Se debera disponer de un plan de limpieza y desinfeccion exhaustivo para estas

zonas potencialmente contaminadas.

Eliminacion de residuos.

Se debera disponer de un procedimiento de eliminacion de residuos

potencialmente contaminados.

Necesidades Materiales

Material sanitario:

e EPI personal sanitario segun detalle del epigrafe 2.

e Mascarillas quirargicas.
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Botiquin basico.

Equipamiento clinico para exploracion: fonendoscopio, tensiémetro,
pulsioximetro y termometro de infrarrojos de oido con capuchones
desechables. Otro equipamiento: otoscopio, linterna, depresores
linguales.

Gel hidroalcohdlico para el lavado de manos en todas las zonas antes
establecidas.

Desinfectante del material sanitario usado.

Botiquin basico

Mobiliario:

Otros:

Armarios para contener el material

Taquillas y bancos para la zona de almacén
Mesa y sillas para la consulta.

Sillas para la zona de espera y zona de aislamiento.

Camilla de exploracién para consulta.

Papelera de apertura con pedal en cada zona antes establecida.
Mobiliario para contener el material fungible e instrumental de uso en la
consulta

Mamparas o biombos

Ordenador/Tablet y Teléfono.

Dispensador de jabon

Toallas de papel.

Papelera de apertura con pedal

Lavabo con grifo monomando, accionable con el codo

Contenedores con tapa para el depésito de los EPIS, mascarillas,

guantes, pafiuelos de papel, etc. (residuos sanitarios especiales Grupo Ill)
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a. Actuacion ante un incidente sanitario a bordo de un buque.

En el caso de la llegada a puerto de un buque que reporta una incidencia
sanitaria a bordo mediante una Declaracion Maritima de Sanidad positiva, se
procedera de acuerdo a la INSTRUCCION TECNICA CONJUNTA DEL
MINISTERIO DE SANIDAD, SERVICIOS SOCIALES E IGUALDAD, DEL
MINISTERIO DE FOMENTO, Y DE PUERTOS DEL ESTADO: ACTUACION DE
LOS EQUIPOS DE SANIDAD EXTERIOR ANTE BUQUES QUE PUEDAN
PRESENTAR UN RIESGO DE SALUD PUBLICA A BORDO.
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ANEXO 1

EQUIPOS DE SANIDAD EXTERIOR DE REFERENCIA PARA CADA

PUERTO
PUERTO UNIDAD DE DATOS DE CONTACTO a 32 LLAMADA
REFERENCIA 12 LLAMADA LLAMA
DIRECCION DE CORREO DA
ELECTRONICO
A CORUNA SANIDAD EXTERIOR A Teléfono: 981 989 000 Médico | 9145216 00
CORUNA Email: SE alertassaniext@
comunicaciones sanidad.acoruna | Corufia: | mscbs.es
@correo.gob.es 678 663
165
CARTAGENA SANIDAD EXTERIOR Teléfono: 679 122 863 / 687 293 | 679 063 | 91452 16 00
CARTAGENA 843 (M) / 687293831 (E) 707 alertassaniext@
Email: médica | mscbs.es
admon sanidad.murcia@correo.g | 650114
ob.es 044
enferme
ra
ALGECIRAS SANIDAD EXTERIOR Teléfono: 659 797 554 620865 | 914521600
ALGECIRAS Email: 540 alertassaniext@
sanidad.algeciras.cadiz@correo.g mscbs.es
ob.es
ALICANTE SANIDAD EXTERIOR 8-15 horas: 8-15 9145216 00
ALICANTE médico: 687222292; enfermeria: horas: alertassaniext@
687222294 673730 | mschbs.es
a partir 15 horas: 609
963079000 (telex Valencia) (Jefa
vacunas.alicante@correo.gob.es Depende
ncia
Alicante
)
a partir
15
horas:
699 723
592
(Directo
r Area
Valencia
)
ALMERIA SANIDAD EXTERIOR Teléfono: 958 909 000 (H24. 608884 | 914521600
ALMERIA Solicitar contacto con sanidad 063 alertassaniext@
exterior.) (Jefa mscbs.es
Email: Depende
dependencia sanidad.almeria@c ncia
orreo.gob.es Almeria)
ASTURIAS SANIDAD EXTERIOR Teléfono: 690 953 469 619744 | 914521600
ASTURIAS Email: 753 alertassaniext@
sanidad gijon.asturias@correo.g mscbs.es

ob.es
sanidad.asturias@correo.gob.es
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BARCELONA SANIDAD EXTERIOR Teléfono: 639 689 712 / Director | 9145216 00
BARCELONA 607350887 a Area: alertassaniext@
Email: 629 019 | mscbs.es
cvi.barcelona@correo.gob.es 728
BILBAO SANIDAD EXTERIOR Teléfono: 944 509 366 696 363 | 914521600
BILBAO Email: 647 alertassaniext@
dependencia sanidad.bizkaia@co mscbs.es
rreo.gob.es
CEUTA SANIDAD EXTERIOR Teléfono: 678 663 165 956984 | 914521600
CEUTA Email: 438 alertassaniext@
comunicaciones sanidad.ceuta@ mscbs.es
correo.gob.es
GRANADA- SANIDAD EXTERIOR Teléfonos: 608630578 / 9145216 00
MOTRIL GRANADA 636877810 alertassaniext@
Teléfono de centralita: 958 909 mscbs.es
000
Email:
sanidad exterior.granada@corre
0.gob
FUERTEVENTU | SANIDAD EXTERIOR Teléfono: 618 325 398 607 9145216 00
RA GRAN CANARIA Email: 341910 | alertassaniext@
cvi.laspalmas@correo.gob.es mscbs.es
GRAN SANIDAD EXTERIOR Teléfono: 618 325 398 607 9145216 00
CANARIA GRAN CANARIA Email: 341910 | alertassaniext@
cvi.laspalmas@correo.gob.es mscbs.es
IBIZA SANIDAD EXTERIOR Teléfono: 607 840 585 690 953 679604 | 914521600
PALMA 587 149 alertassaniext@
Email: mscbs.es
inspeccionsanidad.illesbalears@c
orreo.gob.es
LA GOMERA SANIDAD EXTERIOR Teléfono: 636 791 534 9145216 00
TENERIFE Email: alertassaniext@
sanext.sctenerife@correo.gob.es mscbs.es
LA PALMA SANIDAD EXTERIOR Teléfono: 636 791 534 9145216 00
TENERIFE Email: alertassaniext@
sanext.sctenerife@correo.gob.es mscbs.es
LANZAROTE SANIDAD EXTERIOR Teléfono: 618 325 398 607 9145216 00
GRAN CANARIA Email: 341910 | alertassaniext@
cvi.laspalmas@correo.gob.es mscbs.es
MALAGA SANIDAD EXTERIOR Teléfono: 660664568 (médico), 673591 | 914521600
MALAGA 673591161 (enfermeria) 161 alertassaniext@
Email: mscbs.es
health authority.malaga@correo.
gob.es
MELILLA SANIDAD EXTERIOR Teléfono: 696 039 141 620738 | 914521600
MELILLA Email: 968 alertassaniext@
comunicaciones sanidad.melilla mscbs.es
@correo.gob.es
MENORCA SANIDAD EXTERIOR Teléfono: 607 840 585 690 953 679604 | 914521600
PALMA 587 149 alertassaniext@
Email: mscbs.es
inspeccionsanidad.illesbalears@c
orreo.gob.es
PALMA DE SANIDAD EXTERIOR Teléfono: 607 840 585 690 953 679604 | 914521600
MALLORCA PALMA 587 149 alertassaniext@
Email: mscbs.es
inspeccionsanidad.illesbalears@c
orreo.gob.es
SAN SANIDAD EXTERIOR SAN | Teléfono: 679 430 171 9145216 00
SEBASTIAN SEBASTIAN Email: alertassaniext@
dependencia sanidad.gipuzkoa@ mscbs.es
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SANTANDER SANIDAD EXTERIOR Teléfono: 660 371 239 (H24) 9145216 00
CANTABRIA Email: alertassaniext@
sanidad.cantabria@correo.gob.es mscbs.es
SEVILLA SANIDAD EXTERIOR Teléfono: 955 569 000 9145216 00
SEVILLA Email: alertassaniext@
sanidadexterior chs.sevilla@corr mscbs.es
eo.gob.es
TENERIFE SANIDAD EXTERIOR Teléfono: 636 791 534 9145216 00
TENERIFE Email: alertassaniext@
sanext.sctenerife@correo.gob.es mscbs.es
VALENCIA SANIDAD EXTERIOR Teléfono: 638 492 377 620400 | 914521600
VALENCIA Email: 884 alertassaniext@
comunicaciones sanidad.valencia | 699 723 | mscbs.es
@correo.gob.es 592
VIGO SANIDAD EXTERIOR Teléfono: 981 989 000 607 197 | 914521600
VIGO Email: 342 alertassaniext@
medico.pontevedra@correo.gob. mscbs.es

es
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